BUSHING FULL LENGTH- ULTRA MICROMETER DIE SET - 300 PRC
FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS

This set includes a Full-Length Bushing Die and a Bench Rest® Ultra
Micrometer Seater Die, made with the superior manufacturing quality that is a
proud Forster tradition. It comes packaged in the Deluxe Die Box.

Attributes

Name: 300 PRC FULL LENGTH DIE SET WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107326

Mfr. No.: UFB4749

Cartridge: 300 PRC

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.703kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 102mm

UPC: 757253989902

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BUSHING FULL
LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET von Forster
Products, Inc. Dieses Produkt wurde mit hochster Sorgfalt und Qualitat hergestellt. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Die Set arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Die Set gelangen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen BushingGréRen fir das jeweilige Kaliber (300 PRC).

Vermeiden Sie es, das Die Set zu Uberlasten oder unsachgemal zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Werkbank stabil und sicher ist.
o Befestigen Sie die FullLength Bushing Die sicher in Ihrer Presse.
o Uberpriifen Sie, ob die Die richtig ausgerichtet ist und sich frei bewegen kann.

2. Nutzung:

o Beginnen Sie mit der Auswahl der passenden Bushing fur lhr Kaliber.

o Fuhren Sie die benétigten Schritte gemaR der Bedienungsanleitung aus.

o Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Einstellungen an lhrer Presse vornehmen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen wahrend des gesamten Prozesses.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Maschinen und
Werkzeugen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fir gefahrliche Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster Products,



Inc. oder besuchen Sie deren Website. Dort finden Sie auch Informationen zu Rickrufen und Sicherheitsupdates.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung von groBRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit Ihrem BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE
SET zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL
LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 300 PRC

Introduction

Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 300 PRC. This product is
designed for precision reloading and is manufactured to the highest standards of quality and safety. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

¢ Ensure the workspace is clean, organized, and free from distractions.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Familiarize yourself with the product before use, including all components and their functions.
¢ Regularly inspect the equipment for wear and damage before each use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Stay updated on product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from improper handling or use of the die set.
o Risk of material failure if the product is damaged or worn out.

¢ Avoiding Hazards:

o

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Do not exceed the recommended specifications for the die set.
Ensure all components are properly assembled before use.
Avoid using the die set in wet or damp conditions.

Do not modify or alter the product in any way.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep away from children.
o Ensure that inexperienced users are supervised by an experienced individual when using the
product.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Unpack the die set from the Deluxe Die Box.

2. Ensure all components are present: FullLength Bushing Die and Bench Rest® Ultra Micrometer
Seater Die.

3. Attach the FullLength Bushing Die to the reloading press according to the manufacturer's
specifications.

4. Securely fasten the die to prevent movement during operation.

e Usage:



Set up the reloading press in a stable and secure location.

Follow the instructions for setting up the bushing die and micrometer seater die.

Use appropriate reloading components (cases, bullets, and powder) suitable for 300 PRC.
Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.
Perform reloading operations slowly and carefully to maintain control.

After use, clean the dies and store them in the Deluxe Die Box to prevent damage.

oukwnNH

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Dispose of any damaged or wornout components responsibly. Consider recycling where possible.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET 300 PRC,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official
website for more resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your reloading experience!



Guide de sécurité pour le Bushing Full Length
Ultra Micrometer Die Set

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set de Forster Products, Inc. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de votre
ensemble de dies. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

e Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

o Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Risques mécaniques : Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures lors de la manipulation
des dies.

¢ Risque de projection : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des projections
potentielles lors du rechargement des cartouches.

« Risque d'inhalation : Evitez d'inhaler la poussiére ou les particules générées lors de I'utilisation du
produit. Utilisez un masque de protection si nécessaire.

¢ Risque de brilure : Les surfaces du die peuvent devenir chaudes lors de |'utilisation. Manipulez avec
précaution.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant
d'installer le die.

o Insérez le bushing dans le die a I'aide de I'outil de montage approprié.

o Fixez le die a la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.

2. Utilisation

[¢]

Vérifiez toujours que le die est correctement ajusté avant de commencer le rechargement.
Utilisez des cartouches compatibles avec le 300 PRC pour garantir un fonctionnement optimal.
Suivez les instructions spécifiques pour le réglage de la longueur de la cartouche a l'aide du
micromeétre.

Ne surchargez pas les cartouches et respectez les spécifications de charge de poudre
recommandées.

o

[¢]

[¢]

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales sur le
recyclage et la mise au rebut des déchets électroniques et des matériaux dangereux.

» Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des
composants en métal et en plastique.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
assistance future.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience
d'utilisation slre et agréable avec votre Bushing Full Length Ultra Micrometer Die Set. N'oubliez pas de vérifier
régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del Set di Die
Bushing Full Length Ultra Micrometer di Forster
Products, Inc.

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Bushing Full Length Ultra Micrometer di Forster Products, Inc. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verificare che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.

Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali protettivi e guanti,
durante I'uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il set di die se si notano segni di danneggiamento.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e ['uso.

e Non sovraccaricare il set di die; seguire le specifiche del produttore per le capacita operative.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare il set di die su una superficie di lavoro stabile e piana.
o Assicurarsi che il die sia ben fissato al pressore.
o Verificare che il bushing sia correttamente installato nel die.

2. Uso

o Controllare che il materiale da ricaricare sia conforme alle specifiche del set di die.
o Utilizzare il die per la ricarica delle cartucce seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 300 PRC.
o Monitorare le prestazioni del die durante l'uso e fermarsi immediatamente in caso di anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; consultare le linee guida locali per il riciclaggio di materiali
metallici e plastici.

e Assicurarsi che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di materiali pericolosi prima dello
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Die
Bushing Full Length Ultra Micrometer di Forster Products, Inc.



Bruksanvisning for sikkerhet BUSHING FULL
LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET fra Forster Products, Inc. Dette
produktet er designet for a gi deg hgy kvalitet og presisjon i ditt ladearbeid. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg bruk og handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fgr bruk.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med ladekomponenter.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Kontroller jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Bruk alltid riktig verktgy for installasjon og justering av dies.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du arbeider med produktet for & unnga skader.
Pass pa at alle deler er strammet riktig fgr bruk for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer lett tilgjengelig.

2. Installasjon av Bushing Die:

o Fjern bushing die fra emballasjen.
o Fiks dieen i ladepressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster dieen til gnsket hgyde og stram festemekanismen.

3. Bruk av Ultra Micrometer Seater Die:

o Installer seater die i ladepressen.
o Juster seater die for 8 oppna gnsket settedybde.
o Kontroller at alle justeringer er sikre far du begynner a lade.

4. Lading av patroner:

o Fglg alltid de spesifikke ladereglene og retningslinjene for de komponentene du bruker.
o Ha alltid sikkerhetsprosedyrer i tankene under hele ladeprosessen.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.



e Sgrg for at alle deler av produktet er riktig resirkulert der det er mulig.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha en kontaktperson tilgjengelig for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du tar deg tid til a lese denne sikkerhetsveiledningen. Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra
til en tryggere opplevelse nar du bruker BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET.



Kayttoohjeet: BUSHING FULL LENGTH ULTRA
MICROMETER DIE SET

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje opastaa
sinua tuotteen turvallisessa kaytossa ja varmistaa, etta voit nauttia sen eduista turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
e Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

¢ Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu ja sen kayttd vaatii aikuisten valvontaa.

¢ lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tata tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.

o Kiinnitd Bushing Full Length Die kappale paikalleen tarkasti ohjeiden mukaan.

o Asenna Bench Rest® Ultra Micrometer Seater Die kappale varmistaen, etta se on tiukasti
paikallaan.

2. Kaytto

o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

o S3ada mikrometriseater die oikeaan korkeuteen ja varmista, ettad se on tiukasti paikallaan.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Tarkista ja saada tarvittaessa bushingin koko ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet valmis
antamaan tuotteen malli ja sarjanumero, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat BUSHING
FULL LENGTH ULTRA MICROMETER DIE SET tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTHULTRA MICROMETER DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Forster Products, Inc. Bushing Full Length Die Set for 300 PRC. Denna produkt ar utformad
for att sakerstalla hogsta kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vanligen las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick och utan skador innan anvandning.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar for att skydda égonen och handerna.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instangda utrymmen.

Las och folj alla anvisningar for installation och anvandning noggrant.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Full Length Die:

o Skruva fast die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar korrekt justerad innan anvandning.

2. Anvandning av Ultra Micrometer Seater Die:

o Justera satet enligt den specifika patronens krav.
o Se till att alla installningar ar fasta innan du pabdrjar laddningen.

3. Allmanna anvandningsanvisningar:

o Folj alltid rekommenderade laddningar och procedurer.
o Anvand endast godkanda komponenter och material fér laddning.
o Undvik att 6verladda patronerna.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta forpackningen och eventuellt avfall enligt lokala foreskrifter.

e Atervinn material dar det ar méjligt.
¢ Hantera alla farliga avfallsmaterial i enlighet med gallande milj6lagar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal
aterforsaljare eller besok Forster Products, Inc. webbplats for mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
produkter och skyddar bade dig sjalv och andra.
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